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HIEP DINH
GITA
CHINY PHU CONE O XA 1O CHU NGHIA VIET NAM
A
CHINI PHU LIEN BANG CONGAIOA LIEN BANG NAM TU
VEMIEN THERYyC
CHO NGUOI MANG 1O CHIEU NEDTAT GING VA HO CHIEU CONG VU

Chinh pli Caplg hoda xd hai clai nghia Vidi N SGShinh phii Lién
bang Cong hoa Lién bang Nam T (i day goi 109Gl Bém kgét), mong
mudn tang cuomg va phdC4pidn qian e hitu ughi gisie hai méodcda thod
Hrudn nfure saw:

Dty 1

Cong dadcin mdr Béu ky k&l mang ho chigu fizgai giao hodc ho chiu
cong vu ¢6 gid 1ri duor uiién thi thue nkap cinh, xudl ciflva qud cdnh linh
thé Bén ky ket kia quidese cia khiu danh cho giao luu gudc (€,

Nhimg nguén ndi 1, kfiodn | Digu nay duge tam trd trén lnh thd Bén
ki ket kia vai thii han 168213 A (chin muwoi) ngay.

Thicegyeu clu bang van b o goan dai dign ngoai giao hodc co
quan Ianysu@a Bén ky Lt mi nmfoq manglosnho chidu ké tén li cong
dan, Bemkp kgt Kiod i« gia han thi ERfm 1 Gud 90 (chin muoi) ngay
cho nhimg ngudnmarigdoai’'ho chidu k& (ren,

Digu 2

Congan cia Bén k¥ k&t nay mang Kechidu ne o i giao hodc hi chitu
cong vu g gid tri )l thimh vién co quan dai dién ngoai : iao, co quan linh su
cia nude bl dodg ey lanh thd Ben ky k&l kia duge tam trd vi xufit nhap
canh mién thi g rongsudl nhiém ky cong Lic chinh thiic.

Céc wu diii nay Sifg ip dumg Joi vai cong dian coa cic Bén ky két la
dai dign cia nude minh ta: dde 16 chitd guac 1€ ddng trén lanh thd Ben ky két
kia néu ho mang ho chitu vgoai giao hedé cpng vu clia cic Ben ky kéL.

Ciac v il nay cung dp ﬂl.__ll'lj_!. 381 v ver hodic chdng v cdc con cha
nhimg nguin ndi tai kvan 1 Dicu niy néu ho mang hé chiéu ngoai giao,
cong vy, hodic tén ciia ng*-* con duge ghi viio ho chi€u ciia cha hodc me.
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iiew 3

Thong qua duimg ngoai gindy, gie co quan o6 thim cuyén cia hai Ben
]'ll} kél s& ||1-I.'Jll'|g ki cho o lrong Gl han sdm nhit 3 thé duoe v viee
thay ddi nhitng quy dinh clia nude minhdide quan dén nkip canh, .xuf.] .;:;Eu;h
vi tam tri d3i véi ngutn nude ngoii.

bDicu 4

Hig¢p dinh nay &idng midn cho shimg nguti fHiang 10Cchicu ngoai
giao, hd) chifu cong vu nghifve 10n trong phdp ludt va cd<qui dinki hicu
luc thi hanh trén lanh thd pagic 3@ nhin. |

M&i Ben kv kél oo qu 40 inchaiCet ahdp cinh hodc it ngan thai han
tam trid trén ld@nh thd mede wea ddons biidg cong dan nio cla Bén ky két
kia.

Dic¢u 5

~ Trong tnimg hop &g din cia Bén ky két nay mat ho chifu wén lanh
the Bén ky ket kia thi ngudidédphai khai bio vdi co quan dai dién ngoai giao
hedc go quan lanh sy cla nude miah va cic co quan lién quan eta nude 1iép
nhanvé viéc mit ho chifu.

Sau khi'4dp hd chi€u hoac give o di fai mdi phiv 9p véi phdp luit
nude minh, Kw gdan dai dién ngoai giao hgdo co Jeamifnk s théng bdo cho
co quan hiti Gugn culy nuesc 1i€p nhan vé vie ity s6 Q) 1iéu cii va cip ho
chi€u hodc gifly 14@jlai mé- ‘

Piéu 6
Vi nbiing Iy do an nish qudc gia, 730ty cong eong hoic y (€, bit ky
Bén ky két njo €dng c6 thé =m thai dinl. =hi 166t phin hodc toan bd viéc thi
hinh Hi¢p dithnay.
Viéc tam (hafCdlinl: W mot phiin hode in bd Hiép dinh cling nhu
viéc huy bo ciic bién Pliipiic phdidugc thong béo kip thisi cho Bén ky két
kia gua duimg ngoai giao>

Diéu 7

Thong qua duimg nenai giao, cic Bén ky két trao cho nhan miu cic
loai ho chiu ngoai giao, hd chitu cong vu cia misde minh cham nhat 13 30




ngay trudc khi Hiép dinh ni-'l}r w0 higu hre Ywidc cic miu ho chi€u mdi chim
nhdt 1a 30 ngay trude khi i = bn:lung

Iﬁ(@}

Vo,
Hi¢p dinh niy 6 hi¢u e sau 30 (ba i % ngay ké ur ngay Cic Bén
trao d6i cong hiim ngoai gias khang dinh :@_;dc um wic phip 1y trong nude
di duoc hoian t’ltﬂd» Hiép Mina 26 hidu luc, -O/V

Z@"
Hi¢p dinh ni é(/% it 1 Khong thon han, (e L?Q;ﬁ Z( 4\;’&[ thong
A

bio cho Bén ky kél ki i ban vé § dinh cham &.fp (l] nay.
Hiép dinh s& hét hiéu lire thi I%;,’u sau ba lhang ké tir ngiy n m@
béo chéim dit. )Y

Hiép dinh nily co thé dm/%lm 1@2} sung theo s thoa thuin clia
hai Bén ky két.

Lam tai Ha . ngdy 5 thdng 6 ndam Onrm i aai bdn gdc, md:
bdn Ixing tiéng Vigér, é(.r..' :a- Nam Tu vi tidng Anh. Cdc van s fr;,qm tri mine
nhau, trong trudmg .l':-qr} é!{ higw khdc whaw thi vén bdn 1iéng g Anh dugc
dti'ﬁ dé gidi thich { (0 »

%
{/ Y MAT CHiNg nlu@ Lajm MAT CHINH PHU LIEN BANG
@}uru VIET NAM - /V u 1LOA LIEN BANG NAM TU
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AGREEMENT
, BETWEEN
THE GOVERNMENT G P SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
AN
THE FEDERAL GUVERNMENT £ THE FEDERAL REPUBLIC
OF YUGOSTAYIA
ON VISA EXEMPTION
FOR NOLDERS GF CIPLOMATICAND OFFWIAL PASSPORTS

o e e e e

Wishing 1o promoiéahsir friendly relations, the Governntéds of the
Socialist Republic of Vigtnght abd the Federal Government of the Fedgrat
Republic of Yugoslavia (herdigafiér véfiired to as Cem. ccfing Pariies) have
agreed as Jollows: .

Article |

Citizens of onc-aptracting Panty, who are holders of valid diplomatic
or official passports, shalidegxempie s from visa requirement for entry into,
xit from and transit thiough Sie territory of the other Contracting Party at
bodder crossings designatéd for intdgu:ional travel.

Passpesi _holders ro7rred WO paragiaph 1 of this Article shall be
permitted o Stay in the temitory o the ofien Contracting Party for a
maximurpstiod 6E90 [nin y) days,

Upon requtst in-wrZag of the diplomatic mission or dastsular post of
“ibe Contracting Party’whigse ciiczens are the holders of the above mentioned
passphrts, the other Contrd€img Finmay. cxiend the permit of stay over 90
(ninety¥days for the holders of mentioféd Passports.

Article Z

Citizens ‘of) ane ffmill'm:ting Party, holders of lid diplomatic or
official passports Whao are Wembers of the diplomatic mission or consular
posis located in the li;rrfl(ai'}' o the other Cmﬂrar:ling PEIFI}', shall be
cxempied from visa requiréiidnt for 2y mite and exit from the lerritory of
the respective Contracting Parly and shiflbe permitted to stay there during
the period of their assignment.

The same privileger shall also apply to citizens of Contracting Parties,
who are representatives of their coun'y to the international organizations




T

located in the territory of the other Contracting Party, provided that they are
holders of valid diplomatic or pfficial passports of either Contracting Party.

The same privileges shall alSo/ppply 1o the spouses and children of the
persons referred to in paragraph | of Alus Article, if they are holders of
diplomatic or official passports or il clildfen’s names are entered in their
father's or mother's passport.

Article 3

The competent mifiorjtics of the two ContractingParties shall,_as soon
as possible, inform each othe¥rough diplomatic channels'éf any chafigesin
their respective laws and/Qr sufatipns concemning the eniry, exit and“@hy -
applied to foreigners. ;

Artivic 4

This Agreeipent shull ot exempt theRdlders §f/dipfomatic or official
passports from thedabligation 1o respect laws and regulatiGhscin. foree in the
territory of the receiving gogntry.

Either Contracting PartyZshall reserve the right to deny the entry or
shiértgn the duration of stay ofuny@itizen of the other Contractin g Party.

Kfticle 5

If a &tizén of one Contracting Py ~Jose™ Bis/her passport in the
territory of the giher Coniy+ting Party, heyshe/shall infem-the diplomatic
mission or consuliy/ppst of the Contracting Party whose ciliéén<he/she is, as
well as the relevam ddihogitiesZaf dhe receiving country aboif the loss of

hisfhet passport.

The Adiplomatic mission or consiMap post concerned  shall, in
accordance withZits law. and regulations, issue a new passpont or travel
document 16015 cilizéfoind inform the competent authorities of the receiving
country aboul tg/issuaniceé, of a new passport or travel document and the
cancellation ol the-HGL pas<par

Artigle, 6
For reasons of national sccurity, public order or health, cither

Contracting Party may, in whole or in part, temporarily suspend the
implementation of this Agrccment.




The other '::I.'I'I.Hr':'l-.,'ii."l_;_' E"illli}' shiall b {h.li}' IE'I:[-I'."ITIIIL""I-{-. tJ]rullg_]‘,l
lllplnnlilli{.‘ channcls, aboet thye Jempoary :-.u-.]n:n_-;imL in whole or in part, ol
the implementation of lis Aguermem as well as the abolition of such
MCAsuUres.

Arliclc™?

The Cogfigacting Parties shall convEQuypepcl<ilsy. through diplomatic
channels, the <pgeynens of their diplomatic avdpliciPpassports at least 30
(thirty) days belfors s, Agreement enters into TG v 5&ope the passports'
introduction.

Article 8§

Thus Agreement shall enfé@yipto Tige 30 (thiny) days after the date of
exchange of diplomatic notes Tu-ruyn the Contracting Parties conluming
that all necessary domestic requiremend/Jug themry of this Agreement into
force have been Nl led.

This Agreemeniyshiall be in fore * for an mdelinite pef@d unless either
Contracting Panty infordg the other Contracting Panty in writing of its
patention to termunate Uy Xgeoment. The Agreement shall cease to apply
reg months from the dae 68 1heGtgeipt of such notice of termination.

Tivis ;ﬂyl{‘t‘ﬂlcnt 1y be .|r'fK_‘]tJ_|L'-.| Y sppplemented by consent ol both
Contracting Paics.

DoneAn) pwd igdytical copies ar Bonei  ol)lune, 5% 2000, in
Vietnamese, Seflm anddesiglish, all of which are cqually ﬂ;irﬁf':_rn'c'_ In case
jif divergences of iitéeiryaifowilic English rext shall prevail f.

FOR THEGOVERNMENT OF R YHE FERERAL GOVERNMENT OF
THE SOCIAT WL REPUBLIC OF TUE FEDE" AL REPUBLIC OF
WIET NAM WA SLAVIA

Naayen Oy Nien Zvadise Tommsorrc
Alinicler far ﬁ’mjw 4‘5&[’: Al i for ﬁ?-'p,— ﬁ#!w” 4# .
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